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BB EASEEE S CE WL RRET LT EASRE R, #E
H# 5 RIS T RS, AR T R B R EE IR
AR % A AT A T8 R TS TR 28R RN T
2011 4 4 ARIHTLEBEERNBRERFERLE R, #—
Bl T MRS ERE YRR S,

2010 4 2Bl RA T A HEH I IS AE K22 A0 AT
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SULTESERLAN RO CZLREES ) Bril it fliv:

AXEXWEFEIA T, AL B FMBEER LR, FH XER
WFLRAFERNE, G AT 35T B B F (L E ) 0 WA i A P ik
BOIHEAT T, R T X BN P AE I EE O E &, B A S AN P AR
T8 15 B 0 S, B R AR P IR AR B UGBS AT R A AL F ik, B K
XAFERY H e AR RIE W SCIES. H, ASCIE IR B AL A R A (e
) B SO F A TN R ARE B R AT R A R B OURE A

515

Camess ) R SCaE o B — A I 2, A 8 £ 8 R b e . BRI
AT PR 20 11 SELAEAYF R B ) S5 2% A (L, T 32 81 6] PN A1 52 11 0 L4 3 A 75 B
B ZRE F AT T, o AR BT LA ) BRI B A 5T nT
SE/NHIUE . FRIETE AR S QIR ) 00 il B 20k &, “FRIE 248 AT T8
J& AN 5 A O FR DL By O SE AR R I 2 FR 7 (LR ) rh (W Bk i il
B AHT 80 Mgk L 1 1900 MRS R AR IETH . (ECF, 2005) 7R3
AN BRI TE T 5 3 PRa R B A FR IS E 2R, T SR B0 B
278 AESCATBESE LA T AR SO R 8 5 40 B (20 A VPRI o B T ) SO R 20K
BRI T8 B A0 SR 12

1. XWIBEES#IF

TEBE X — B e e R SRR AN S G bR R B R R 0, LT 1923 4F
il Sy BELAR B R A 2% 25 (9 (R SR RS SOT S bt o I, A iESse s Wik . 3¢
PETESE” A SRS " GBRL, 2003)BUE — BOA N IBBT (1% R GRS, 1 SR
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SCAR S o R —FP RS TR B SO SC P 3l s B A I R A LU P RRE 5 B9
et AR AR AL H A RS AR, T EL e — b S WS B, ik RIS R IR A SO H Y
R A SO A T A S P — DB ERER RSB G  dE—Fh s BE
G, TR HAT BRORARRAE o R, AR EE T B R SORSE R B3R , SCiES e Bl i
g —AMESFIE L, TERIFE PO R 0L, e TR R 13 0 D JELAA A ME A
P, B R ERIA B B I RE RSG5 O MER BT, S i o SCILTR SRR S0
VEAA T Z B2, JEHX N & SO BB ROPE T, 24 T 5 — e S i
AT B OO 0 WL S A SR DTRUR S S A, 455 DX 38t S8 HL A 2 R 4
TR 7 A SO NI o ANTRITE 5 SCARAE s AL 58 (BB XA I 45 2 Am
RYETs X BRI A 2257, 23l [A] — DA AR A R SO TR Hh ™ A AN R A
B, SR A BB AETE R S A R 4% 57

2. (LIHEEIRIBEIFPH U EER

CLLRERS IR 22T K N AN BE B 2 T 2 R0 R 5, Hoh S SOFEASEA 9
P, A IR SCEA S B 5 55 B 915 T AY A Dream of Red Mansions 1
K- 5L The Story of the Stone, i1, R PREA (1 15 X (LIRS ) I SCrhFRIE
TR AL IR R 3 1 IR S AR SO 28 S (R 4 %8 o S AR A b A0 DL
TS A VA 4 S ), TR T DA LA H AT S A U e B S e e —
FE, FRIETE WA E A — B S, TEPIRD SO p s b — S SR I AR S8 X iy, $L 28
AARARZE 5 W], FRIETETEA W) A TE 8 b SO R & SCE0E Rk i ., 22
W FLSE A ROMRAE 5 — R SCAl T, st 25 20 AL R AT Y SO Ak 22 S J 5 4
BRI ST HLEL, B4 PR AR SE7 A7 RO SCIAFE R PRSI, JF456 SR,
TUIHAE IR AT RS SCo TN REEAA T CLLRERS ) I3/ N il v AR TR T B v i 2
TSN
21 ERMIBZUEMRIBIEWE

TESNASRYSZBRIE s, 1 AT I ] FHRR IR R S B Ah 22 s H Y, b i 3655
HZARFIFARFE RIPRIE G R, DL & 26 PRl B0z A O AH L IRIAR, AT 46
BTG AR Z B AL AR, IR B ASRRR B, AR

) 1 BT T, R WA SRR S AR AR N e (LA )2 — ] )

#%1% . Excellent! cried Shih— yin. “I’ve always maintained that you were cut for great
things...”

RIS EAH L, DUBRIFRIE LB 2% . Rl —FFRIE A 2R AR FRBIE R, 4
UL AT AINVE RN AR AR A AR R S — B LR AFR RS
FRAAIRR o i i b U] B0 P AFRAR I “ Ume” . You” Fll— 2844 4] . ZERXFPE LT,



SR IR /5

O ZARIFAR R LS R SR PRI, QPR 2B SRIE A BB, A L a3l
i%ﬁi“younger brother” 1 “elder brother”, FE11: 2> i 52 & 1R 1R, @& M5 BRI, Nt
PEETE M AL IR TARIETE B , R 7RSO R B AR Az X — B SRR R
I H EEEN LR I ELE SRR T T SEBE T A A8 SRR

2.2 HEREIBUSERIBIEE

b 7 SR b A TR A e I A I )R B Y, PR R s B R A LA WL
SRS, R A SRS, X DU RIS 1 B BRI A TR K 5
Wi o R ESCAE S AL 4 UE AR I E B EILE, S AR A
R B LS, A5 P 5 (EFRIE R G F AR W A S 22 7 (L RS ,2001) T
KFEW] 2.

1) 22 oo 00 HLIXGH B 1R, SEAGEAIR IAMINL , 38 2 DR PN L A8 A
MR RR I ROk — AR (CZLREAR )5S = 1A1)

#7% : ... Her whole air is so distinguished! She doesn’t take after her father, son— in— law
of our Old Ancestress, but looks more like a Chia. No wonder our Old Ancestress couldn’t put
you out of her mind and was for ever talking or thinking about you.

1] 2 v A SR X BRI R RS A AL, i il e 1 R Z AL 23
MRS o X ANTAAE SR B /IME S (51 5 ) MO F Y, g8 52 BB A BT 8T 5%
HAR AU BT BE, S T b e R SRR A 1 5 U T RN B R S By o AL,
M QR IR FLAE “our OLd Ancestress”, 5 | B BEFE G0 A AR 2 B 54 I HE 2
HOASE, A IR T AR P TR I B R
2.3 BEMENESRIFEMF

FECLIAEE VRRITE R BE T , B TR R 1A AN R 0 S 5 5, DRI AE A 7 T
PERMRZR 5 32 3 A O SC A5 i S AR (R ) B 5200

1) 3. 97 B UL, A ME BT, DL I RO A

1 «... but before she could do so her grandmother had caught her in her arms and
pressing her to her bosom with cries of My pet and My poor lamb.

%75 : ... but before she could kowtow the old lady threw both arms around her. “Dear
heart! Flesh of my child! ” she cried, and burst out sobbing.

XF U B ILPA T B B, PRI R TR TR AR5 o 8 O HAFE “ My pet” Al
“My poor lamb” , FATTHIE P 7 NZFE Y, lamb 2R AT 2 AIARAL . ERILIER
KT BT REX R EE R A OC %, ] poor —inlUL A HY BT REXS AR EE R R R R AR &
W ERAEML T BRI T B 2R SEH1%E l “Dear heart, Flesh of my child!” FE AT
A o T AN R A A DY J5 B (e, LI e Ak B A 33 SO SR T AN TR Y
FHIE RS
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SALEEHIRIBIFERIFHI R AR

T RIRCAR RN F 7 S0k b 22 53 i WAFAE, AN ATk S 2o A7 78 B T B
JEE RO AL 7o L AP S B v B (R U] SRR ST A BT DA T I S A 28 M A% 38 D
SCAFR, PIRE AR TE SO TR IR BT 57 T ) SR AN [v) ) 9 SR i o 2k 3] e 1 )
BIRACRL BAS UM E 2. N HDRAE B R E T T IR S TESE A [R] 2k 7
2.

3.1 REBIRIERISCLIEER

TECLIARE)PRIBTE B D 8 TR A 5 R BT SUBIE RN E
FAG IR BRI p 2, X Il SR 7R P rh DR B D ST 5 1) TR SRS

f51] 4 BYRFFEE PRI, A2 FATIX AT 44 59—k el 7L, B4 1 F
PEBT R Hnf i )UOsT sl ie 7. 7

177 : ... In the south they’d call her Hot Pepper. Just call her Fiery Phoenix.

Bl 4 o ST RS IE 2 “peppercorn” Fl “hot pepper” & W FHAS [5] A 8 K &, BT &
ST HAMR, ZEP 5 SR 1L, TS WS AR, 2 00T s o il T A — R B
B AR B A 52 “peppercorn” T A 2 “hot pepper”, 3 (G I IAEFE T 147 B8 EIE ik iR
PSR, P )5 32 B2 2 “hot pepper” AN sz ) — JBIR IR 1 7 [ 5 R, KA 45 (B
FR) 1B R TR AR A IR T “Fiery Phoenix” T AAT T S — J1 4, “fiery" 45 X
B K KRB I, T phoenix™ VS 30 i K B AR RO IE S, AT 525 05
BT R A AL

TESCAECRE S IR T SR, Wl B0 1 (7R JRIH AT 22 6] BEARAS AR ] i 301k
TES DR B IR SCITR B X R B SRS AT g 2 AN SCAE i R T Btz —, AMUA i T 17)
HMEASZAA I P s 304, o R] DLLEAS B S A AL G 1 i S U, S Sefk s
PrEgH
3.2 BHRIERISLLIEER

CLIMEAR VA& b EHEGE ST R R, X IX BESCAR A 3R B8, AN [R5k
BT AR BRI . R T AR TR Z0 T vHEAf B A D S Bt b 5 43 2% PR ST 4%
SZRE S FFIN SRS B DR, LR R O T s AR T Hh B T SOk a5 .

1] 5 BT, Ht: “RRARE e , S8t /N R 7 (CLpEas)as 1 ml )

#%713: Chia Chen thanked him warmly and promised, “when the mourning is over, I shall
bring my worthless son to kowtow his thanks. ”

BIHEAR B, AR /R HATE R B Ar AL, T H A P RE B HL . %4
RAAFE /R IPEVE my worthless son, B 2R 1 B4 ITE 1Y SCALTESE 1O BRI . 4
HREHHRE N “puppy”, WS MER K5



SRR 7

TEVEE O B IEOE SCICTR B Y B HES , th TS0l A 1 IRIE R B9 TR, (R
FESCAT DM 327 A SR UV A AR (R St (ELAGE P I 288 e SR o 1oy 32 8
PR IR SO TR SR AN RE Hh BRUISTE B S (22 , N AR B 8 1
3.3 AIFIEHLIEER

TECLLREAS )R FRIETE BHIFE b A7 SE s B0 I SRR O B ST SCAR TR S A0 SR 2> 12
AN B P M, 700 0 SRR R R S B T 5 ) SRS SO R 10 v 4R 2 AH
IR AR A DL T, sl 2R P AR S R ST TR S 1 Bk R B R
1

B 6:eeeeee WA, AWK T, BRI IR AR R T, DL E MR IR 5 Gl B SR P 4t 4
FAAIR , BUUEIHRA ], BRI S L2, HAHE—, AT, AR AL

(L) =)

V% Master Bao and the young ladies are beginning to grow up and though they are all

cousins, there is the difference of sex between them, which makes it very awkward sometimes
when they are all living together, especially in the case of Miss Lin and Miss Bao, Who aren’t
even of the same clan. One can’t help feeling uneasy.

PG AR IR RS R S B IR TIERY , PR AN AT BEAE B B Miss Lin is
Master Bao’s cousin on his paternal side and Miss Xue is on his mother’s side”, IXRRIR S
AMACIRR, A7 3Cini, w1 HA S FISEFRIB A~ 15 P se ot A S0 bR
BT PR R T B P g SR AR IR W B AT B AL 1k T R, (HIE SO AL Y
RSB SCHE T2, IR AE TS AP RIS SCAL TR SR B 1R SR i 2 — b S 4
(NS G- &R
3.4 B> EIERSTLIEER

A = BRI DL, PR e TP AR MERR B TR AR B B 00T, T HLAE
P IR TR AR SCAE NIRRT HH B PRI XEERSS 33885 A0t R LR I 18 SR PR 1383 mh i 5 ST
RS R RIS . B T

191 7 TR RS B o Ll S e A i AR R T 2 R R AT T (LR )3 —
A1)

FEPE : “Don’t stand on ceremony, sir”,said Yu [J tsun,rising. “I am a regular guest

here, T don’ t mind waiting.”

8 LRI oo T RLICHEREAE S T U, 4 A, 3600
femtR. RENTRBAR BHASH . " (BEE)H—1—+m)

P : Yu - tsun replied, “Later T was very worried to hear that your temple had
been burned down. Now that I am luck enough to meet you again. I am sure your virtue

must be even greater. As for me, owning to my own inveterate folly, I’ ve now been
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reduced to this. ”

YU FPRBR IR T A o R T o th T SO OB A, St i A
PRARIETE PO o, A b TS — ABRACI TR We ™, 20 8d & il P AS 8 AR
A3/ “one” B “yours truly, number one” 5% . PUE A B FRFRISTERGE £, 202840, HBEDL
TEAR B MR B ] G A AT A N R AR AL . FEDCSE R DU R
B9 AFRIATE R ZECHOLT , BB B8 — AFRIA] , e A PR s 7 156 58 Hh A L A s
A IR R SCAR TR B

PLE 35 B3R T DU RS PR SO TS 6 7 A PR A B SRS , RO TR O v R
o JE KA PRI SR ST . TECLLREAS )X TR/ U, PEE A BEFRIH 1A AR A
ANTF A SCARTE SR e 1 AN [ A B o o 7RI 1038 5 ik 07 U S IE 4
AT 2 AR BIEETh BEOUT , 13838 i 2R ITE R O B R SCib a5
AR TR SRS o T 7 R 220 T Rty P e S5 S Bl b 58 2025 SRR S 4 42 BE ) Il
BIFESCEEE TR OL T 38 s S AP PR IR A U B . iR B e
AR B PR AH N A , I HAEAR IR IR TR T SO A IR B PRI R 17 0T L 1t
AT LA R AR FH AR Fh sl /D PR ST T A9 T SR

1
ghik

(LUpEss )t [ 3o s B — ARt L 38, A 4 R IR ST NI - At
SRR A AP A — XSRS E B R VR AR B0, B A D 1 X
R A R | DR P AR IR I IR BRI SO = Y HERG GE LA B i . FRIH
TETEAN ] AT 358 vh SO R AR 35 SOl R R ) D 8, g L8 4 S A 5 — Fh S
b, s 2 5E o AR AR AR RSO 25 5, a8 B IR AR SCAL HEE, B 4F
B R LE AT RORSCAE AR B FRIE T8, FH25 5 SCHREE, B VI it R e T 155
S FECLIAEES )X/ NG P FRIRTE AR AR 2 S IR &R USRS Bz A B ik
AL KRR (B o DRI, 398 A A/ VUG R B PRI T IR 225 TR B X 26 30 AK I
R, RAAEREE PO IR B SCTE ST T R A B A BRI, HAA S A ssr
B R S A P ) SCAETR B o Herp ARG Y1 5 R IR D7 sURSCIE S A T
it B FARAL IR B FR R LR OUT , 75 2O B IR SO TR o T TR 20 i v sy P )t
SCHYIER] b 585375 REIR 3G I AE 1 HF I SO TR O T, XL
ERIGE R SRS . R R PP ARMEFR B P AR D 28 I HAEAL Ik I IR
LS A TR H BRI YR, 333l P AR, B4 SR PR P36 P 1 R s A 5 SC AR TR 45
A B SRS o Hh AT DL, SR SE RO A SR 0 A K2R R ) ) SCAR IR 3R, 6 X 3
NG R RIS TR R IR 5T A B A T ORI A
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Sonshi PSP -6 ) SEEAR

Sonshi ¥ 3k (sonshi.com/sonshi.net/sonshi.org) & & 4h £ A B {7 F & % ) BF %5 W
WORENDNFRAEFENNG ELFIXRBEERRTFE,AERHN 2RI TFEE)
FHEAFRARNREN, (N FER)RKFARIEEEZH ZXE, BHE
W, EHIERTZEXSHEMIAFEAR, NBFSE A RFERFREFFNET
|, T HERNGR S F K

515

Ih 7 )2 e B AL TR A i . IR 5e 88 I A B AR b %2
Fl B A A R R ENMAL, KRB E R REER BuaR B E T
Ak R 1 0

INF LD E TS A B A AE i 7 A T R I, 78 [ S da ™
AR S A RBOR BR e 2 A R E R P iR e 2 F E R MRS
INREERX RGN TL838) . ARG, B e F2MCF iR, e,
(CINFEEE)Z 3 T B ZE R 5 AR A SR RN 56T o

Sonshi I_JJE}(Sonshl.com/sonshl.net/sonshl.org)IE H a7 3 2 K P T 3 )5
ROk, A7 T 1999 4, B TERE B AT 2T s KA 7 Ss ik ) — 45 a0 SRR L 44165
TINF B EAER N AEL 2 T RS 6, L R 2R 2155 k)
PR RV RAEN . LN N T IRIE ) PR BB E T T R RIL . EH LT
IWFBEARIPEA Z T, MIFEA TR ) 2URRE DRI IR L = 7R 7 A 2
FOF 1 o AN SCHE Y T AR ot e R (P 7RO ) I3 AR (i 38 25 X i 07 2%
TOCHERRET) R AR SR R A (PN 1 - NI SRk ) (MRS 20 5 ) B A 368 th Rt
WY The Art of War( 3 EI 245 BIPER John Minford BH1% ) S5 R A 41 SCA
XF HE B 2
1. IR IR 4HE

1.1 BiAfEE
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TRVFITRIZE AR P ) T SR AR B A ST MR 2 Y PR S R A LR, G R
S X ] (W PR 5 IE 8 o Sonshi [k - 13 SCHH 1] 4 7 5 1, A A 0 S0 ik )
A5, T3 3 ) M P A D S SR IOl SRR ) TR G L BT AR BT T
(5,1990:84) RUE - “Pr LA THE AR, RE SN A BB 8, 7 (3=,
1990: 105) AN [F) 1 AR AT «

Sonshi: Therefore those skilled in warfare move the enemy, and are not moved by the
enemy.

John Minford: The skilful Warrior

Stirs
And is not stirred.

W57 : And, therefore, one skilled in war brings the enemy to the field of battle and is not
brought there by him.

FEBGE R , sonshi 3l Y1572 BB A8 S IR WA b 2234 ) SCREAEL, John Minford 4“3
NTAECT N7 BHE 4 “stirs and is not stirred” , A~ BEAf P b 35 315 5 SO i 2= B %

“brings the enemy to the field of battle and is not brought there by him” AN sonshi ik 17
SCHRj S 1
1.2 AL 4k

XT3 LA TR AL B], Sonshi 19334 5% FH U A0 BRGSO hnA 1 T 152 2 A 2

fift o ANCHEEURD B R—Bh, 4E s g S E A (RO
ke )(5R,1990:29)— )BT S 4T E R

Sonshi: One bushel of the enemy’s provisions is worth twenty of our own, one picul of
fodder is worth twenty of our own.

&1 : One zhong of grains obtained from local area is equal to twenty zhong shipped from
the home country; one dan of fodder is the conquered area is equal to twenty dan from the
domestic store.

I B DUEPEE zhong FI dan 323K, A 1 v [ SCAL A2 AN TS A FLRn R
() A AN RE P SCAS B . T sonshi 138 3C I3 SC R 1] bushel (753 50, 55 F
IS F picul ik, A/ 1 328 55 TR SCHE A BE RS, 15238 BENS BT 473t B LT SOA
I, NI REREHE— A2 i AR

T2, DI I ) WO Sy AR ARk W DU PR . 7 (52,1990:63 ) &
R R A ZE AL 22 T AR ML ZE A AT T LA ™ BRI o A % A R385 Tl 2k
WL RR) 2 A 2 1 AR 5 A, gl F P B PR “ i " IR A T2 X B 45 3. 7 (25,1990
67)

Sonshi: A victorious army is like a ton against an ounce;



